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aquincumi ásatások* czim alatt külön nyomatban is megjelent (Budapest, 
Franklin-Táraulat. 1888. N. 8-r. 27 1.).

— Adalékok a XVI. és XVH. század irodalomtörténetéhez 
czim alatt Kálmán Farkas nagyobb müvet készül közrebocsátani, mely az 
1711-ig magyar nyelven megjelent összes ének gyűjtemény eket (125) ismer­
teti, s az eredményt adja úgy, mint az illető gyűjtemény mondja. így te­
hát az érdeklődő olvasó vagy kutató egy teljes hitelű forrást kap kezébe, — 
mely irodalmunkból mindeddig hiányzott, — s nem lesz kénytelen az ország 
külömböző könyvtáraiba vándorolni, mert az adatokat itt együtt találja. 
Mivel azonban a 22 nagy oktáv nyomatott ívre teijedő kötet kiadása tete­
mes költséget igényel, csak az esetben foghat kiadásához, ha legalább 
300 előfizető jelentkezik; ellenkező esetre beküldött pénzét ki-ki bérmente­
sen vissza kapja. Egy példány előfizetési ára 3 frt, a bolti ár magasabb 
lesz. Az előfizetési pénzeket a kiadó nevére (Gyoxpa, Békésm.) 'utalvány­
lapokon kén küldeni. Beküldési határidő október 15. Példányát ki-ki saját 
neme czimzetten bérmentve veendi.

KÖNYVÉSZET.

Brossai Sámuel. Szórend és accontus. (Értekezések a nyelv- és ssép- 
tudományok köréből. XIV. köt. 9. sz.) Budapest, 1888, Akadémia. (8-r. 
60 1.) 40 kr.

Csengeri János dr. Jegyzetek Homeros üiásához. A homerosi alaktan 
vázlatával. Magyarázó képekkel. Budapest, 1888, Eggenberger. (8-r. 248 1.) 
1 frt 40 kr.

Dallos Gyula. Gyakorlati angol nyelvtan új tanmódszer alapján, 
mely szerint angol nyelven olvasni, írni és beszélni a legrövidebb idő alatt 
alaposan megtanulhatni. Tanodai és magánhasználatra írta —. Sajtó alá 
rendezte Patterson Arthur. 4. jav. kiad. Budapest, 1888, Lampel. (8-r. V, 
292 1.) 1 frt 50.

Dávid István. Latin olvasóköny Livius, Ovidius, Phsedrus műveiből 
és más költők gnómáiból. A gymnáziumok ín. és IV. osztálya számára, 
valamint a reál- és polgári iskolák használatára. 2-ik lényegében változatlan 
kiadás. Budapest, 1888, Lampel R. (8-r. VIII, 186 1.) 1 frt.

Erdélyi Múzeum-Egylet bölcselet-, nyelv- és történelemtudományi 
szakosztályának kiadványai*. V. kötet, 4. füzet. — Tartalma: Moldován Ger­
gely, Szárnyasok a rumán nép eszmevilágában. — Téglás Gábor, Ampelum 
'mint Dáczia aranybányászatának központja. — Hegedűs István, A testvér- 
gyülölség tragikuma Aeschylosnál, Euripidesnél és Schillernél, I.

Elzász Bernát. A próféták messiási hirdetései. Budapest, 1888. 
(8-r. 50 1.)

íelsmann József. Német nyevtan. Iskolai használatra. II. javított ki- 
a&áa. Budapest, 18S8, Lampel R. (8-r. VI, 166, IV 1.) 90 kr.

Gáspár János és Kovácsi Antal. Magyar olvasókönyv tanodák és magán- 
növendékek használatára. I. köt. A gymnázium I. és IL, a polgári és reál­
tanodák megfelelő párhuzamos osztályainak. 4-dik jav. kiadás. Kolozs­
vár, 1889, Stein. (8-r. 251 1.) 60 kr.

— II. köt. A gymnáziumok III. és IV. s a polgári és reáltanodák 
megfeleld osztályainak. 2-ik jav. kiad. u. o. (8-r. 352 1.) 80 kr.
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Goethe. Hermann und Dorothea. Magyarázta dr. Harrach J- 
Budapest, 1888, Lampel R. (8-r. 95 1.) 30 kr.

Gojma Jjászló dr. Örmény közmondások. Kolozsvár, 1888, Stem* 
(12-r. 20 1.)

Kecskeméti lAftót. A pokol a középkori zsidó költészetben. A pokol' 
birodalmai. Az elkárhozottak kínszenvedése. Budapest, 1888. (8-r. 51 1.)

Kohlbach Bertalan. Jeliuda Jbn Balam XI. századbeli philologus élete 
s munkái. Budapest, 1888. (8-r. 48 1.)

Koltai Virgil. Fáy András élete és működése. Győr, 1888. (8-r. 
141 L) 1 frt.

Kuzdnszky Bálint. A legújabb aquinoumi ásatások. Budapest, 1888. 
(8-r. 27 1.)

Lázár Béla. Buczy Emil élete és irodalomi munkássága. Irodalom­
történeti tanulmány. Budapest, Aigner, 1888. (8-r. 51 1.)

Lexáng, G. E. Minna von Barnhelm oder Das Soldatenglftck. Lust- 
spiel in fünf Aufzügen. Kiadta és magyarázta Heinrich Gusztáv. (Jeles írók 
iskolai tára 32. köt.) Budapest, 1888, Franklin-t. (8-r. 152 1.) 50 kr.

Noéi Károly. Franczia nyelvtan. Módszeres tanmenet iskolai és ma­
gán használatra. Magyarra átírta Sasváry László. I. II. rész, 5. bőv. kiadás. 
Budapest, Lampel, 1888, (8-r. 162, 212 1.) 1 frt 80 kr.

Olcsó könyvtár. Szerkeszti Gyulai Pál. Budapest, Franklin-társulat 
1888. (16-r.)
236* sz. Chateaubriand. A vértanuk. Francziából fordította dr. Bada István.

I. II. köt. (282, 291 1.) 1 frt 20 kr.
' 237. sz. Ouida. Egy orgonaág. Elbeszélés. Angolból fordította Haj‘aszti Gytda. 

(112 1.) 30 kr.
238. sz. Simái Kristóf’. Igazházi, egy kegyes jó atya. Mulatságos játék öt

felvonásban (180 1.) 30 kr.
239. sz Heyse Pál. Két rab. Beszély. Németből fordította R. M. (110 1.) 30 kr.
240. sz. Páltfy Albert. A báróné levelei. Beszély (112 1.) 30 kr.
241. sz. Szohráb. Költői elbeszélés. AbiU Kászim Manszur Firdúszi «Sáh-

Náme» czímű müvéből. Perzsából fordította Fiók Károly (122 1.) 30 kr.
242. sz. Grillparzer. Medea. Szomorujátók öt felvonásban. Németből fordí­

totta Hegedűs István. (160. 1.) 30 kr.
243. sz. Erdélyi János. Aesthetikai előtanulményok (97 1.) 20 kr.
244. sz. Taine Hippolit Ad. A görög művészet bölcselete. (Nyilvános elő­

adások a «L’école des Beaux-Árts»-bán.) Francziából fordította 
dr. Ferenczi Zoltán. (151 1.) 30 kr.

245. sz .------A németalföldi művészet bölcselete. Francziából fordította
dr. Szántó Kálmán. (140 l.t 30 kr.

246. sz. Eliot György. Bede Adám. Regény. Angolból fordította Salamon
Ferencz 2. kiad. I. Ií. köt. (436, 404 1.) 1 frt 50 kr.

247. sz. Bayle Bemard. Az esernyő. Vígjáték egy felvonásban. Angolból
fordította Csiky Gergely (63 1.) 20 kr.

248. sz. Ballagi Aladár. I. frigyes Vilmos porosz király. (147 1.) 40 kr.
249. sz. Björnstjeme Mormon. Leonarda. Színmű négy felvonásban. Fordí­

totta Kárffy Titusz. (148 l.j 30 kr.
Makiári Pap Miklós. Magyar olvasókönyv. A középiskolák III. osz­

tálya számára. Sárospatak, 1888. (8-r. VIII, 160 1.) 1 frt.
Szarvas G. es Simányi- Zs. Lexicon linguse Hungaricse uevi antiquio- 

ris. — Magyar Nyelvtörténeti szótár a legrégibb nyelvemlékektől a nyelv­
újításig. A M. T. Akadémia megbízásából szerkesztették —. I. köt. 1. fűz. 
Aáágat — el-annyira. Budapest 1889. Hornyánszky. (4-r. XXXIII, 144 ha­
sáb). 1 frt
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